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C6i+T2S Plus Bedienungsanleitung
Vielen Dank, dass Sie unsere Produkte gewählt haben. Vor dem Gebrauch bitte sorgfältig lesen.

3/8“- und 1/4“- 
Universalkameraschraube

Mit 3/8“-Univer-
salschraube, 
kann durch 
Drehen verbor-
gen werden

Gummifüße

Handschlaufe

Winkeleinstellung für 
die Fotoaufnahme

Wetterfeste 
Ummantelung

T-Lock-Sys-
tem

Arretierschraube für 
die Mittelsäule

Hoher Winkel    Mittlerer 
Winkel  

Flacher 
Winkel 

Im Lieferumfang: Mehrzweckschlüssel, 
Haken, Gürteltasche für Einbeinstativ

*Design und Spezifikation des tatsächlichen Produkts 
können abweichen

Bequem tragen 
und abstützen

Umgekehrt 
zusammengeklappt

Winkeleinstellung

Abnehmbare 
Mittelsäule

Feinjustierschraube

Duo-Lock-Systeme

Abnehmbare wetterfeste 
Ummantelung

Mittelsäule

Zu einem Einbeinstativ umbauen
1. Die Arretierschraube des Einbeinstativs lösen
2. Das Bein lösen und herausziehen
3. Mit einem Schraubenschlüssel die Basisplatte 

und die Handschlaufe lösen
4. Das neue Einbeinstativ besteht aus der Basis-

platte und einem Bein

In ein längeres Einbeinstativ verwandeln
1. Die Arretierschraube des Einbeinstativs lösen 
2. Das Bein lösen und herausziehen
5. Abnehmbare Mittelsäule
6. Die Mittelsäule wieder zusammenstecken 
7. Das neue  Einbeinstativ besteht aus der Mittel-

säule und einem Bein

DEUTSCH

Wandelbare 
Füße: Ziehen Sie 
die Gummifüße 
ab, und sie 
haben Spikes

Modell Segmente Max. D
H zus.

geklappt Min. H Max. H Gewicht Tragkraft Max. H Gewicht

C6i+T2S 
Plus 4 Seg. 28 mm 47 cm 24 cm 174 cm 2,12 kg 14 kg 181 cm 995 g

Lösen - Festziehen

Lösen - Festziehen
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C6i+T2S Plus professional tripod instructions
Thanks for chosing our products. Please read carefully before using.

Universal camera  
screw with 3/8 and 1/4

With 3/8 univer-
sal screw and 
can be hidden 
through rotation

Rubber feet

Hand strap

Angle adjustment for 
shooting

All-weather 
cushion

T-Lock 
system

Fixed knob for 
centre column

High angle Middle angle Low angle

gift: multifunctional wrench, hanger, 
waist bag for monopod

*Design and specification are subject to real product.

Carry with easy 
and support

Reversal folded

Angle adjustment

Detachable 
centre column

Micro adjustable knob

Duo-lock systems

Removerable 
all-weather cushion

The centre 
column

How to become a monopod
1. Loose the knob of monopod
2. Loose and pull out the tripod leg
3. Use screw drive to pull out the base and hand 

strap
4. The new monopod is made up of the base and 

tripod leg

Change into a longer monopod
1. Loose the knob of monopod
2. Loose and pull out the tripod leg
5. Detachable centre column
6. Combine the centre column again
7. The new monopod is made up of the centre 

column and leg

ENGLISH

Transferable feet 
pad, pull out the 
rubber pad, can 
be changed into 
spike

Model no. Sections Max. D Folder Min. H Max. H Weight Loading Max. H Weight

C6i+T2S 
Plus 4 Seg. 28 mm 47 cm 24 cm 174 cm 2.12 kg 14 kg 181 cm 995 g

Loosen - Tighten

Loosen - Tighten
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Notice d’utilisation du trépied professionnel C6i+T2S Plus
Merci d’avoir choisi nos produits. A lire attentivement avant l’utilisation.

Vis universelle 3/8 et  
1/4 pour appareil photo

Avec vis 
universelle 3/8 
pouvant être 
cachée en la 
serrant

Pied avec 
embout en 
caoutchouc

Dragonne

Dispositif de réglage 
d’angle pour la photo

Protection  
tous temps

Système de 
verrous  
rapides

Anneau de verrouillage de 
la colonne centrale

Angle élevé Angle moyen Angle faible

Cadeau : clé, crochet, sac taille pour 
monopode

*Le design/les caractéristiques fait référence au 
produit d’origine

Facile à transporter 
et offre un support

Replié en sens 
inverse

Réglage de 
l’angle

Colonne  
centrale  
amovible

Molette de réglage fin

Système de double serrure

Protection tous temps 
amovible

Colonne 
centrale

Pour une transformation en monopode 
1. Desserrez le bouton du monopode
2. Desserrez et retirez la jambe
3. Utilisez un tournevis pour démonter la vase et la 

dragonne
4. Le nouveau monopode se compose de la base 

et une jambe

Pour une transformation en un monopode 
plus long
1. Desserrez le bouton du monopode  
2. Desserrez et détachez la colonne centrale
5. Colonne centrale amovible
6. Réassemblez à nouveau la colonne centrale 
7. Le nouveau monopode et composé de la  

colonne centrale et du pied.

FRANÇAIS

Modèle n° Sections D max. Replié H min. H max. Poids
Charge 
max. H max. Poids

C6i+T2S 
Plus 4 Seg. 28 mm 47 cm 24 cm 174 cm 2,12 kg 14 kg 181 cm 995 g

Capuchon de pied 
échangeable, tirez 
sur le capuchon en 
caoutchouc, peut 
être remplacé par 
des crampons

Résoudre - Serrage

Résoudre - Serrage
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Instrucciones Trípode profesional C6i+T2S Plus
Gracias por elegir nuestros productos. Lea estas instrucciones antes de usar el producto.

Tornillo universal de  
cámara de 3/8 y 1/4

Con tornillo 
universal 3/8, 
puede escon-
derse rotándolo Pies de goma

Correa para muñeca

Ajuste de ángulo para 
disparo

Funda apta 
para todo tipo 

de tiempo

Sistema de 
bloqueo T-Lock

Cierre de fijación de 
la columna central

Ángulo alto Ángulo medio Ángulo bajo

gratis: llave multifunción, gancho, 
bolsa riñonera para monopie

*Diseño y especificaciones según el producto real.

Para llevarlo con 
mayor facilidad 
y disponer de un 
apoyo

Plegado inverso

Ajuste de ángulo

Detachable  
Columna  
central  
desmontable

Ruedecilla para  
micro ajuste

Sistema de bloqueo dual

Funda extraíble, apta 
para todo tipo de tiempo

Columna 
central

Cómo convertir el trípode en un monopie
1. Aflojar el cierre del monopie
2. Aflojar y extraer la pata
3. Usar destornillador para extraer la base y la 

correa para la muñeca
4. El monopie consta de la base y una pata

Cómo alargar el monopie
1. Aflojar el cierre del monopie
2. Aflojar y extraer la pata
5. Columna central desmontable
6. Vuelva a unirlo a la columna central
7. El monopie alargado consta de la columna 

central y una pata

ESPAÑOL

N.º de 
modelo Secciones D. máx. Plegado Alt. mín. Alt. máx. Peso Carga Alt. máx. Peso

C6i+T2S 
Plus 4 Seg. 28 mm 47 cm 24 cm 174 cm 2,12 kg 14 kg 181 cm 995 g

Almohadillas 
intercambiables para 
los pies: extraiga las 
almohadillas de  
goma para cambiar-
las por los pinchos

Aflojar - Apretar

Aflojar - Apretar
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Istruzioni per treppiede professionale C6i+T2S Plus
Grazie per aver scelto i nostri prodotti. Si prega di leggere attentamente prima dell’uso.

Vite universale per  
fotocamera – da 3/8 e 1/4

Con vite uni-
versale da 3/8, 
scompare medi-
ante rotazione

Piedino in 
gomma

Fascetta da polso

Regolazione angolare 
per ripresa

Cuscinetto 
sintetico

Sistema di bloc-
caggio T-Lock

Manopola fissa per 
colonna centrale 

Angolo alto Angolo medio Angolo basso

Accessori: chiave universale, gancio, 
custodia da cintura per monopiede

* Il modello e le specifiche sono soggetti a variazioni 
in funzione del prodotto reale.

Semplice da tras-
portare – funge da 
supporto

Piegatura 
inversa 

Regolazione 
angolare

Colonna  
centrale  
rimovibile

Manopola per microrego-
lazione

Sistema a  
doppio bloccaggio

Cuscinetto sintetico 
rimovibile 

Colonna 
centrale

Come trasformare in monopiede 
1. Allentare la manopola del monopiede
2. Allentare e retrarre il treppiede gamba
3. Utilizzare un cacciavite per estrarre la base e la 

fascetta da polso
4. Il nuovo monopiede è costituito dalla base e 
 il treppiede gamba

Come trasformare in un monopiede più lungo
1. Allentare la manopola del monopiede
2. Allentare e retrarre il treppiede gamba
5. Colonna centrale rimovibile
6. Rimontare la colonna centrale
7. Il nuovo monopiede è composto dalla colonna 

centrale e dalla gamba
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ITALINO

Cuscinetto per piedi 
trasferibile, estrarre il 
cuscinetto di gomma, 
può essere sostituito 
con puntali

N. modello  Sezioni Diam.max  
Lungh. da 

chiuso Alt. min. Alt. max. Weight Peso Alt. max. Peso

C6i+T2S 
Plus 4 Seg. 28 mm 47 cm 24 cm 174 cm 2,12 kg 14 kg 181 cm 995 g

Svitare - Avvitare 

Svitare - Avvitare 



Instruções do tripé profissional C6i+T2S Plus
Agradecemos a preferência pelos nossos produtos. Leia atentamente antes de utilizar o equipamento.

Parafuso para câmaras  
universais com rosca  

de 3/8 e 1/4

Com parafuso 
universal com 
rosca de 3/8 e 
pode ser ocul-
tado mediante 
rotação

Pés de  
borracha

Correia de mão

Ajuste do ângulo para 
filmar/fotografar

Almofada resis-
tente às condições  

climatéricas

Sistema de 
bloqueio G

Manípulo fixo da 
coluna central

Ângulo alto Ângulo médio Ângulo baixo

oferta: chave multifunções, gancho, 
bolsa de cintura para o monopé.

* O design e as especificações podem variar de 
acordo com o produto real.

Transporte e  
apoio fácil

Dobragem inversa

Ajuste do ângulo

Coluna central 
removível

Manípulo micro ajustável

Sistemas de  
bloqueio duplo

Almofada removível 
resistente às condições 
climatéricas

Coluna 
central

Como transformar o tripé em monopé
1. Desaperte o manípulo do monopé.
2. Desaperte e puxe a perna do tripé
3. Utilize uma chave de fendas para retirar a base 

e a correia de mão.
4. O novo monopé é formado pela base e perna 

do tripé

Mudar para um monopé mais comprido
1. Desaperte o manípulo do monopé.
2. Desaperte e puxe a perna do tripé
5. Desencaixe a coluna central.
6. Combine novamente a coluna central.
7. O novo monopé é formado pela coluna central 

e pela perna.
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PORTUGUÊS

Apoios intercambiá-
veis para os pés. 
Puxe os pés de 
borracha. Estes 
podem transfor-
marse em estacas.

Modelo N.º Secções Diâm. máx. Dobrado Alt. mín. Alt. máx. Peso Carga Alt. máx. Peso

C6i+T2S 
Plus 4 Seg. 28 mm 47 cm 24 cm 174 cm 2,12 kg 14 kg 181 cm 995 g

Desapertar - Apertar

Desapertar - Apertar
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